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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 3 iunie 2010

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a Acordului de parteneriat in
domeniul pescuitului dintre Uniunea Europeani si Insulele Solomon

(2010/397/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2), coroborat cu articolul 218
alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Uniunea a negociat cu Insulele Solomon un acord de
parteneriat in domeniul pescuitului, care oferd navelor
Uniunii posibilitatea de a pescui in apele asupra cirora
Insulele Solomon exercitd suveranitatea sau jurisdictia in
domeniul pescuitului.

(2)  Ca urmare a acestor negocieri, la 26 septembrie 2009 a
fost parafat un nou acord de parteneriat in domeniul
pescuitului.

(3)  Acordul de parteneriat dintre Comunitatea Europeand si
Insulele Solomon privind pescuitul in largul Insulelor
Solomon (!) urmeazd sd fie abrogat si inlocuit cu noul
acord de parteneriat in domeniul pescuitului.

(4)  Noul acord de parteneriat in domeniul pescuitului ar
trebui sd fie semnat in numele Uniunii.

(5)  Pentru a garanta continuarea activititilor de pescuit ale
navelor Uniunii, este esential ca noul acord de parteneriat
in domeniul pescuitului si fie aplicat cit mai curdnd
posibil. In consecintd, ambele parti au parafat un acord
sub forma unui schimb de scrisori, care prevede aplicarea
provizorie a Acordului de parteneriat in domeniul
pescuitului incepand cu 9 octombrie 2009 pand la
intrarea in vigoare a acestuia.

() JO L 105, 13.4.2006, p. 34.

(6)  Aprobarea acordului sub forma unui schimb de scrisori
privind aplicarea provizorie a Acordului de parteneriat in
domeniul pescuitului este in interesul Uniunii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aprobd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului de parte-
neriat in domeniul pescuitului intre Uniunea Europeani si
Insulele Solomon, sub rezerva incheierii acestuia.

Textul acordului se ataseazd la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
(persoanele) imputernicitd (imputernicite) si semneze acordul
in numele Uniunii, sub rezerva incheierii acestuia.

Articolul 3

Se aprobd, in numele Uniunii, Acordul sub forma unui schimb
de scrisori privind aplicarea provizorie a Acordului de parte-
neriat in domeniul pescuitului intre Uniunea Europeand si
Insulele Solomon.

Textul Acordului sub forma unui schimb de scrisori mentionat
se ataseazd la prezenta decizie.

Articolul 4

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
(persoanele) imputernicitd (imputernicite) sd semneze Acordul
sub forma unui schimb de scrisori privind aplicarea provizorie
a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului, prin care
Uniunea isi asuma obligatii.
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Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 3 iunie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. ESPINOSA
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ACORD DE PARTENERIAT iN DOMENIUL PESCUITULUI INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI
INSULELE SOLOMON

UNIUNEA EUROPEANA, denumitd in continuare ,UE”,

si

GUVERNUL INSULELOR SOLOMON, denumit in continuare ,Insulele Solomon”,

denumite in continuare ,partile”,

AVAND IN VEDERE cooperarea stransi si relatiile cordiale existente intre UE si Insulele Solomon, in special in contextul
Acordului de la Cotonou, precum si dorinta comund a acestora de a mentine si de a dezvolta in continuare aceste relatii,

TINAND CONT de dorinta celor doud pirti de a promova exploatarea durabild a resurselor halieutice prin intermediul
unei cooperdri intensificate,

AVAND IN VEDERE Conventia Natiunilor Unite privind dreptul marii si Acordul Natiunilor Unite privind rezervele de
pesti mari migratori,

HOTARATE s4 aplice deciziile si recomandarile Comisiei privind pescuitul in Oceanul Pacific de Vest si Central, denumita
in continuare ,WCPFC”,

CUNOSCAND importanta principiilor consacrate prin Codul de conduiti pentru un pescuit responsabil, adoptat in cadrul
conferintei FAO din 1995,

RECUNOSCAND drepturile suverane ale Insulelor Solomon, in conformitate cu Conventia Natiunilor Unite privind
dreptul mirii din 1982, cu Acordul Natiunilor Unite privind rezervele de pesti mari migratori din 1995 si cu alte
principii si practici ale dreptului international, drepturile suverane in ceea ce priveste explorarea, exploatarea, conservarea
si gestionarea resurselor vii din zona economicd exclusivd a Insulelor Solomon,

HOTARATE sd coopereze in interes reciproc la promovarea dezvoltirii unui pescuit responsabil pentru a asigura
conservarea pe termen lung si exploatarea durabild a resurselor marine vii,

CONVINSE ci o astfel de cooperare trebuie sd ia forma unor mdsuri si initiative care, fie cd sunt adoptate impreund sau
separat, sd fie complementare si sd garanteze politici coerente si sinergia eforturilor,

DECISE, in acest scop, si pund bazele unui dialog pe tema politicii sectoriale in domeniul pescuitului adoptatd de Insulele
Solomon i sd identifice mijloacele adecvate pentru a asigura implementarea eficientd a acestei politici, precum si
implicarea in acest proces a actorilor economici si a societdtii civile,

DORIND si stabileascd termenii si conditiile care reglementeaza activitdtile de pescuit ale navelor UE in apele Insulelor
Solomon si sprijinul UE pentru dezvoltarea pescuitului responsabil in aceste ape,

HOTARATE si continue intirirea cooperdrii economice in domeniul industriei pescuitului si al activititilor conexe, prin
infiintarea si dezvoltarea unor intreprinderi mixte care si implice societdti din ambele parti,
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CONVIN URMATOARELE:

Articolul 1

Domeniu de aplicare

Prezentul acord stabileste principiile, normele si procedurile care
reglementeaza:

cooperarea economicd, financiard, tehnicd si stiintificd in
domeniul pescuitului, in vederea promovirii unui pescuit
responsabil in zona de pescuit a Insulelor Solomon pentru
a asigura conservarea si exploatarea durabild a resurselor
halieutice si in vederea dezvoltdrii sectorului pescuitului in
Insulele Solomon;

conditiile de acces al navelor de pescuit ale UE in zona de
pescuit a Insulelor Solomon;

cooperarea in domeniul procedurilor de control al
pescuitului in zona de pescuit a Insulelor Solomon, pentru
a garanta respectarea normelor si conditiilor mentionate
anterior, eficacitatea masurilor de conservare si gestionare
a resurselor halieutice, precum §i combaterea pescuitului
ilegal, nedeclarat §i nereglementat;

parteneriatele intre societdti, care au ca scop dezvoltarea
unor activitdti economice in domeniul pescuitului si a
unor activitdti conexe, in interesul comun al partilor.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului acord:

(@)

Lautorititile Insulelor Solomon” inseamnd Ministerul pentru
pescuit si resurse marine al Insulelor Solomon;

L,autoritdtile UE” inseamnd Comisia Europeand;

,zona de pescuit a Insulelor Solomon” inseamnd apele care
se afld sub suveranitatea sau jurisdictia Insulelor Solomon,
in domeniul pescuitului. Activitdtile de pescuit ale navelor
UE, astfel cum sunt prevdzute in prezentul acord, se
desfisoard exclusiv in zonele in care pescuitul este
autorizat de legislatia Insulelor Solomon;

,navd UE” inseamnd o navd de pescuit arborand pavilionul
unui stat membru al UE si inregistratd in UE;

Jntreprindere mixtd” inseamnd o societate comerciald infi-
intatd in Insulele Solomon de citre armatori sau companii
nationale ale pdrtilor, pentru exercitarea de activititi de
pescuit sau activitdti conexe;

,comitet mixt” inseamnd un comitet constituit din repre-
zentanti ai UE si ai Insulelor Solomon, asa cum se prevede
la articolul 9 din prezentul acord;

~pescuit” inseamna:

(i) cdutarea, capturarea, prinderea sau recoltarea de peste;

(i) tentativa de cdutare, capturare, prindere sau recoltare
de peste;

(iii

=

participarea la orice altd activitate despre care se poate
presupune, in mod rezonabil, cd va conduce la loca-
lizarea, capturarea, prinderea sau recoltarea de peste,
indiferent de scop;

=

plasarea, ciutarea sau recuperarea dispozitivelor de
atragere a pestilor sau a echipamentelor electronice
aferente, precum radiobalizele;

(iv,

(v) orice operatiune pe mare destinatd in mod direct spri-
jinirii sau pregatirii oricdreia dintre activitdtile descrise
la punctele (i)-(iv);

(vi) utilizarea oricdror alte vehicule, pe cale aeriand sau
maritimd, pentru orice activitate descrisd la punctele
(i)-(v), cu exceptia situatiilor de urgentd care implicd
sdndtatea si siguranta echipajului sau siguranta unei
nave;

,navd de pescuit” inseamnd orice navd utilizatd sau
destinatd utilizdrii in scopuri de pescuit, inclusiv nave de
asistentd, nave de transport si orice alte nave implicate
direct in astfel de operatiuni de pescuit;

Jesire in larg” inseamnd intervalul de timp de la data
intrdrii in zona economicd exclusivd a Insulelor Solomon,
pand la data descircdrii partiale sau totale a capturii unei
nave, fie la sol, fie pe o altd navi;

Jtransbordare” inseamnd transferul partial sau total al
capturii unei nave de pescuit pe o altd navd, efectuat in
portul prevdzut sau in radd;

,circumstante neobignuite” inseamnd circumstante, altele
decat fenomenele naturale, care nu pot fi controlate
rezonabil de una dintre parti, de naturd si impiedice exer-
citarea activitdtii de pescuit in apele Insulelor Solomon;
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() ,marinar ACP” inseamnd orice marinar cetitean al unei tri
neeuropene semnatare a Acordului de la Cotonou. In acest
sens, un marinar din Insulele Solomon este un marinar
ACP;

(m) ,Delegatia UE” inseamnd Delegatia UE in Insulele Solomon;

(n) ,armator” inseamnd orice persoand responsabild din punct
de vedere juridic de o navd de pescuit;

(o) ,autorizatie de pescuit” inseamnd dreptul de a desfisura
activitdti de pescuit intr-o anumitd perioadd, intr-o
anumitd zond sau intr-o anumiti zond destinatd
pescuitului, in conformitate cu dispozitiile prezentului
acord. In sensul prezentului acord, orice referire la auto-
rizatia de pescuit inseamnd referirea la o licentd de pescuit
emisd conform Legii pescuitului din 1998 a Insulelor
Solomon sau Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consi-
liului privind autorizatiile pentru activitdtile de pescuit ale
navelor de pescuit comunitare in afara apelor comunitare si
accesul navelor tdrilor terte in apele comunitare.

Articolul 3

Principiile si obiectivele aflate la bazapunerii in aplicare a
prezentului acord

(1)  Pértile se angajeazd sd promoveze pescuitul responsabil in
zona de pescuit a Insulelor Solomon, pe baza principiului nedis-
crimindrii intre diferitele flote care pescuiesc in zond, fird a
aduce atingere acordurilor incheiate intre tdri in curs de
dezvoltare din aceeasi regiune geograficd, inclusiv acordurilor
de reciprocitate in domeniul pescuitului.

(2)  Partile coopereazd in vederea implementdrii unei politici
sectoriale in domeniul pescuitului adoptate de Insulele Solomon
si lanseazd in acest scop un dialog politic privind reformele
necesare. Acestea organizeazd consultdri pentru adoptarea
unor posibile masuri in acest sector.

(3)  Partile coopereazd de asemenea la efectuarea — atat
impreund, cat i separat — a unor evaludri ex ante, concomitente
si ex post a masurilor, programelor si actiunilor implementate pe
baza dispozitiilor prezentului acord.

(4)  Prin prezenta, pirtile se angajeazd si garanteze imple-
mentarea prezentului acord in conformitate cu principiile
bunei guverndri economice si sociale, respectind situatia
resurselor sifsau a stocurilor de peste.

(5) In mod special, angajarea marinarilor din Insulele
Solomon sifsau ACP la bordul navelor UE este reglementatd
de Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM)
privind principiile si drepturile fundamentale la locul de
muncd, care se aplicd de drept contractelor respective si condi-
tiilor generale de munci. Aceasta se referd in special la libertatea

de asociere si la recunoasterea efectivd a dreptului la negociere
colectiva al lucrdtorilor, precum si la eliminarea discrimindrii cu
privire la incadrarea in munci si profesie.

Articolul 4
Cooperarea stiingifici

(1) Pe parcursul perioadei reglementate de prezentul acord,
UE si Insulele Solomon depun eforturi pentru monitorizarea
situatiei resurselor halieutice din zona de pescuit a Insulelor
Solomon.

(2)  Pe baza recomandarilor si rezolutiilor adoptate in cadrul
tuturor organizatiilor internationale de resort pentru dezvoltarea
si gestionarea pescuitului si tindnd seama de cele mai bune avize
stiintifice disponibile, cele doud parti se consultd in cadrul comi-
tetului mixt previzut la articolul 9 din acord, pentru a adopta,
dacd este cazul, mdsuri care si garanteze gestionarea durabild a
resurselor halieutice, in special a celor care afecteazd activititile
navelor UE.

(3)  Partile se angajeazd sd se consulte reciproc, fie direct —
inclusiv la nivelul subregiunii —, fie in cadrul organizatiilor inter-
nationale de resort, pentru a garanta gestionarea §i conservarea
resurselor vii din Oceanul Pacific de Vest si Central si pentru a
coopera in cadrul cercetdrilor stiintifice pertinente din domeniu.

Articolul 5

Accesul navelor UEla zonele de pescuit din apele Insulelor
Solomon

(1)  Insulele Solomon se angajeazd sd autorizeze navele UE sd
desfisoare activitdti de pescuit in zona de pescuit a Insulelor
Solomon, in conformitate cu prezentul acord, inclusiv cu
protocolul si anexa la acesta.

(2)  Activitdtile de pescuit reglementate de prezentul acord se
supun legilor si reglementdrilor in vigoare din Insulele Solomon.
Autorititile Insulelor Solomon adreseazi autorititilor UE o noti-
ficare privind orice modificdri aduse legislatiei mentionate. Fird
a aduce atingere eventualelor dispozitii stabilite de comun acord
de citre parti, navele UE pun in aplicare orice eventuald modi-
ficare a legislatiei in termen de o lund de la data notificarii sale.

(3) Insulele Solomon se angajeazd si intreprindd toate
demersurile necesare pentru aplicarea eficientd a prevederilor
din protocol privind monitorizarea pescuitului. Navele UE
coopereazd cu autorititile Insulelor Solomon responsabile cu
realizarea acestei monitorizari.

(4)  UE se angajeazd sa intreprindd toate demersurile necesare
pentru a garanta cd navele sale respectd prezentul acord si legi-
slatia care reglementeazd pescuitul in zona de pescuit a Insulelor
Solomon.



L 190/6

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.7.2010

Articolul 6

Conditii de desfisurare a activititilor de pescuit — clauza de
exclusivitate

(1)  Navele UE pot desfisura activitdti de pescuit in zona de
pescuit a Insulelor Solomon numai dacd detin o autorizatie de
pescuit valabild, emisi de autorititile Insulelor Solomon in
cadrul prezentului acord si al protocolului aferent.

(2)  Pentru categoriile de pescuit neprevizute de protocolul in
vigoare, precum si pentru pescuitul de explorare, autorititile
Insulelor Solomon pot acorda autorizatii de pescuit navelor
UE. Acordarea acestor autorizaii de pescuit rimane insd
tributard avizului favorabil al celor doud parti.

(3)  Procedura de obtinere a unei autorizatii de pescuit pentru
o0 navd, taxele aplicabile si modul de efectuare a platii de citre
navele UE sunt stabilite in anexa la protocol.

Articolul 7
Contributia financiard

(1)  UE acorda Insulelor Solomon o contributie financiard in
conformitate cu termenii si conditiile stabilite in protocol si
anexe. Aceastd contributie unicd se bazeazd pe doud elemente,
si anume:

(a) accesul navelor UE la zona de pescuit §i la resursele
halieutice ale Insulelor Solomon; si

(b) sprijinul financiar acordat de UE in vederea implementarii
unei politici nationale in domeniul pescuitului, bazatd pe
pescuitul responsabil si pe exploatarea durabild a resurselor
halieutice din apele Insulelor Solomon.

(2) Componenta contributiei financiare mentionate la
alineatul (1) litera (b) de mai sus se stabileste in functie de
obiectivele identificate de comun acord de citre cele doud
parti, in conformitate cu dispozitiile protocolului, si care
trebuie indeplinite in cadrul politicii sectoriale in domeniul
pescuitului trasate de autoritdtile Insulelor Solomon si al
programdrii anuale §i multianuale de implementare a acestei
politici.

(3)  Contributia financiard a UE se pliteste anual, in confor-
mitate cu protocolul si sub rezerva dispozitiilor prezentului
acord si ale protocolului, referitoare la eventuale modificari ale
valorii contributiei, datorate:

(a) unor circumstante neobisnuite;

(b) reducerii, de comun acord, a posibilititilor de pescuit
acordate navelor UE, in scopul gestiondrii stocurilor vizate,
atunci cand o astfel de misurd este considerati necesard

pentru conservarea si exploatarea durabild a resurselor, pe
baza celui mai bun aviz stiintific disponibil;

(c) mdririi, de comun acord intre pirti, a posibilitdtilor de
pescuit acordate navelor UE, in cazul in care se stabileste,
pe baza celui mai bun aviz stiintific disponibil, cd situatia
resurselor permite acest lucru;

(d) reevaludrii in comun a conditiilor de acordare a sprijinului
financiar pentru implementarea unei politici sectoriale in
domeniul pescuitului in Insulele Solomon, atunci cind
rezultatele programdrii anuale si multianuale constatate de
cdtre parti justificd acest lucry;

(e) suspendarii aplicdrii prezentului acord in conformitate cu
dispozitiile articolului 13;

(f) rezilierii prezentului acord in conformitate cu dispozitiile
articolului 14.

Articolul 8

Promovarea cooperdrii intreoperatorii economici si in
cadrul societdtii civile

(1)  Partile incurajeazd cooperarea economicd, stiintificd si
tehnicd in domeniul pescuitului si in domeniile conexe. Ele se
consultd reciproc in vederea coordondrii eventualelor masuri
care pot fi luate in acest scop.

(2)  Partile se angajeazd sd promoveze schimbul de informatii
cu privire la tehnicile si echipamentele de pescuit, la metodele
de conservare si la procedecle de prelucrare a produselor
pescaresti.

(3)  Partile depun eforturi pentru crearea unor conditii favo-
rabile promovirii relatiilor dintre intreprinderile lor in domeniile
tehnic, economic si comercial, incurajind crearea unui mediu
favorabil dezvoltdrii afacerilor si investitiilor.

(4)  In interesul reciproc al partilor, acestea incurajeazi in
mod deosebit infiintarea de intreprinderi mixte, care respectd
sistematic legislatia din Insulele Solomon si legislatia UE.

Articolul 9
Comitetul mixt

(1)  Se infiinteazd un comitet mixt insircinat cu monito-
rizarea si controlul aplicdrii si al implementdrii prezentului
acord. Comitetul mixt exercitd urmitoarele functii:

(a) supravegheazd executarea, interpretarea, implementarea si
corecta aplicare a acordului;
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(b) monitorizeazd si evalueazd contributia Acordului de parte-
neriat in domeniul pescuitului la implementarea politicii
sectoriale in domeniul pescuitului din Insulele Solomon;

(c) asigurd legdtura necesard privind aspecte de interes comun
in materie de pescuit;

(d) indeplineste rolul de forum pentru solutionarea pe cale
amiabild a oricdror litigii generate de interpretarea, imple-
mentarea sau aplicarea acordului;

(e) reevalueazd, dacd este cazul, nivelul posibilitdtilor de pescuit
si, respectiv, nivelul contributiei financiare;

(f) adapteazd, dacd este cazul, modalitatea de calculare a
efortului de pescuit, tindnd cont de prevederile aplicabile
la nivel regional (de exemplu Vessels Day Scheme - o
schemd de alocare a zilelor de pescuit pentru nave);

(g) orice altd functie pe care partile hotdrdsc, de comun acord,
sd i-o atribuie, inclusiv in ceea ce priveste combaterea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat.

(2)  Comitetul mixt se intruneste cel putin o datd pe an,
alternativ in cadrul UE si in Insulele Solomon, sau intr-o alti
locatie stabilitd de comun acord de citre parti, si este condus de
partea care gdzduieste intdlnirea. Comitetul se reuneste in
sesiune extraordinard la solicitarea uneia dintre parti.

Dacid este necesar, la cererea uneia dintre parti, deciziile Comi-
tetului mixt pot fi luate prin procedurd scrisa.

Atticolul 10
Zona geograficd de aplicare a acordului

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor aflate sub
incidenta Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, in
conditiile previzute de acest tratat, si, pe de altd parte, terito-
riului Insulelor Solomon.

Articolul 11
Durata

Prezentul acord se aplicd pe o perioadd de trei ani de la data
intrdrii in vigoare; acordul se reinnoieste in mod tacit si pentru
perioade identice de trei ani, cu exceptia cazului in care este
denuntat in conformitate cu articolul 14.

Articolul 12
Solutionarea litigiilor

Pirtile se consultd cu privire la orice litigiu privind interpretarea,
implementarea sifsau aplicarea prezentului acord.

Articolul 13
Suspendarea

(1) Sub rezerva articolului 12, aplicarea prezentului acord
poate fi suspendatd la initiativa uneia dintre pdrti, in cazul
unui dezacord grav referitor la aplicarea dispozitiilor acestuia.
Pentru a putea suspenda aplicarea prezentului acord, partea
interesatd trebuie sd notifice in scris intentia sa, cu cel putin
trei luni inainte de data previzutd pentru intrarea in vigoare a
suspenddrii. La primirea acestei notificiri, partile se consultd in
vederea solutiondrii litigiului pe cale amiabild.

(2)  Plata contributiei financiare previzute la articolul 7 se
reduce proportional si pro rata temporis, in functie de durata
suspendarii.

Articolul 14
Denuntarea

(1)  Prezentul acord poate fi denuntat de citre oricare dintre
parti in cazul unor circumstante neobisnuite, cum ar fi
degradarea stocurilor vizate, constatarea unei reduceri a
nivelului posibilitdtilor de pescuit acordate de Insulele
Solomon navelor UE sau nerespectarea angajamentelor
asumate de cdtre pdrti cu privire la combaterea pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat.

(2)  Partea interesatd notificd in scris celeilalte parti intentia sa
de a rezilia acordul cu cel putin sase luni inainte de data
expirdrii perioadei initiale sau a fiecdrei perioade suplimentare.

(3)  Transmiterea notificirii mentionate la alineatul (2)
conduce la initierea consultdrilor intre parti.

(4)  Plata contributiei financiare mentionate la articolul 7,
pentru anul in care rezilierea intrd in vigoare, se reduce propor-
tional si pro rata temporis.

Articolul 15
Protocolul si anexa

Protocolul si anexa fac parte integrantd din prezentul acord.
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Atrticolul 16
Dispozitii nationale aplicabile

Activitdtile pe care navele de pescuit ale UE le desfisoard in
apele Insulelor Solomon sunt reglementate de legislatia apli-
cabild in Insulele Solomon, cu exceptia dispozitiilor contrare
prevdzute in acord si in prezentul protocol, inclusiv in anexa
si apendicele la acesta.

Articolul 17
Abrogarea

La data intrdrii in vigoare, prezentul acord abroga si inlocuieste
Acordul de parteneriat dintre Comunitatea Europeand si Insulele

Solomon privind pescuitul in largul Insulelor Solomon care a
intrat in vigoare la 9 octombrie 2006.

Atticolul 18
Intrarea in vigoare

Prezentul acord — redactat in doud exemplare in limbile bulgar3,
cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezd, germand,
greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezi,
polond, portughezd, romand, slovaci, slovend, spaniold si
suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind autentic — intrd in
vigoare la data la care pdrtile isi notificd reciproc in scris inde-
plinirea procedurilor interne respective necesare in acest scop.
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PROTOCOL

de stabilire a posibilititilor de pescuit si a contributiei financiare, previzute in Acordul de
p t P S t p
parteneriat in domeniul pescuitului incheiat intre Uniunea Europeani si Insulele Solomon, pentru
perioada 9 octombrie 2009-8 octombrie 2012

Articolul 1
Perioada de aplicare si posibilititile de pescuit

(1) Insulele Solomon acordd posibilitdti anuale de pescuit
tonierelor UE, in temeiul articolului 5 din acord, in conformitate
cu planul national de gestionare a speciilor de ton si in limitele
stabilite de Acordul de la Palau privind gestionarea pescuitului
cu plasi-pungd in Pacificul de Vest (denumit in continuare
JAcordul de la Palau”).

(2)  Pentru o perioadd de 3 ani, incepind cu 9 octombrie
2009, posibilititile de pescuit previzute la articolul 5 din
acord pentru speciile de pesti cu migratie extinsd (specii
enumerate in anexa 1 la Conventia Natiunilor Unite din 1982
privind dreptul marii) se stabilesc dupd cum urmeazi:

— nave cu plase-pungd: 4 nave.

(3)  Alineatele (1) si (2) din prezentul articol se aplicd sub
rezerva dispozitiilor articolelor 4 si 5 din prezentul protocol.

(4)  Navele care arboreazd pavilionul unui stat membru al UE
pot desfdsura activitdti de pescuit in zona de pescuit a Insulelor
Solomon numai dacd detin o autorizatie de pescuit valabil,
emisd de autoritdtile Insulelor Solomon in temeiul prezentului
protocol, in conformitate cu anexa la acesta.

Atrticolul 2
Contributia financiari — Modalititi de platd

(1)  Contributia financiard mentionatd la articolul 7 din acord,
pentru perioada mentionatd la articolul 1 alineatul (2), este
compusd din:

— o sumd anuald de 260 000 EUR, echivalentd cu un tonaj de
referintd de 4 000 de tone pe an; si

— o sumd speciald de 140 000 EUR pe an pentru sprijinirea i
implementarea politicii sectoriale in domeniul pescuitului a
Insulelor Solomon. Aceastd sumd specificd face parte inte-
grantd din contributia financiard unicd definitd la articolul 7
din acord.

(2)  Alineatul (1) din prezentul articol se aplicd sub rezerva
dispozitiilor articolelor 4, 5, 6 si 7 din prezentul protocol.

(3)  UE plateste anual suma totald stabilitd la alineatul (1) de
la prezentul articol, si anume 400 000 EUR, pe perioada de
aplicare a prezentului protocol.

(4)  In cazul in care cantitatea totald a capturilor realizate de
citre navele UE in zonele de pescuit ale Insulelor Solomon
depdseste tonajul de referintd, suma contributiei financiare
anuale se majoreazd cu 65 EUR pentru fiecare tond supli-
mentard capturatd. Suma totald anuald plititd de UE nu poate
depisi insd dublul sumei stabilite la alineatul (3) de la prezentul
articol (800 000 EUR). Atunci cand cantititile capturate de
navele UE depdsesc cantitdtile echivalente cu dublul sumei
anuale totale, suma datoratd pentru cantitatea care depdseste
aceastd limitd se pliteste in anul urmdtor.

(5)  Plata contributiei financiare stabilite la alineatul (1) de la
prezentul articol se face pand cel tarziu la 1 decembrie 2010
pentru primul an si cel tarziu pand la data aniversard a proto-
colului pentru anii urmitori.

(6)  Sub rezerva articolului 7, alocarea acestor fonduri este
stabilitd in cadrul dispozitiilor financiare din Insulele Solomon
si, prin urmare, destinatia fondurilor este de competenta
exclusivd a autoritdtilor Insulelor Solomon.

(7)  Platile prevazute la prezentul articol se efectueaza intr-un
cont de Trezorerie publicd, deschis la Banca Centrald a Insulelor
Solomon, ale cirui coordonate sunt comunicate UE in fiecare an
de citre autorititile Insulelor Solomon.

Articolul 3

Cooperarea pentru un pescuit responsabil — Cooperarea
stiintificd

(1)  Partile se angajeazd sd promoveze un pescuit responsabil
in zona de pescuit a Insulelor Solomon, pe baza principiului
nediscrimindrii intre diferitele flote care pescuiesc in apele
respective.

(2) Pe parcursul perioadei reglementate de prezentul
protocol, UE si Insulele Solomon depun eforturi de monito-
rizare a situatiei resurselor halieutice din zona de pescuit a
Insulelor Solomon.
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(3)  Partile se angajeazd si promoveze cooperarea la nivel
subregional in ceea ce priveste pescuitul responsabil, in mod
special in cadrul Comisiei privind pescuitul in Oceanul Pacific
de Vest si Central (WCPFC) si al oricdrei alte organizatii subre-
gionale sau internationale de resort.

(4)  In conformitate cu articolul 4 din acord si tinind seama
de cele mai bune avize stiintifice disponibile, pdrtile se consultd
in cadrul Comitetului mixt prevdzut la articolul 9 din acord si
adoptd, dacd este cazul, misuri vizind garantarea gestiondrii
durabile a resurselor halieutice, in special a celor care
afecteazd activitdtile navelor UE.

Atrticolul 4
Revizuirea de comun acord a posibilititilor de pescuit

(1)  Posibilitatile de pescuit mentionate la articolul 1 pot fi
mdrite prin acord reciproc, cu conditia ca rezultatele intalnirii
anuale a membrilor ,Acordului de la Palau” si raportul anual al
situatiei stocurilor, pregitit de Secretariatul Comunitdtii Paci-
ficului, sd confirme ci o astfel de crestere nu va pune in
pericol gestionarea durabild a resurselor Insulelor Solomon. in
acest caz, contributia financiardi mentionatd la articolul 2
alineatul (1) este majoratd proportional si pro rata temporis.

(2)  Dimpotrivd, dacd partile convin sd adopte o reducere a
posibilititilor de pescuit previzute la articolul 1, contributia
financiard este redusd proportional si pro rata temporis.

Articolul 5
Alte posibilititi de pescuit

(1)  In cazul in care navele UE sunt interesate de posibilititi
de pescuit neprevazute la articolul 1, partile stabilesc, de comun
daci este necesar, aduc modificdri prezentului protocol si anexei
la acesta.

(2)  Partile pot desfisura impreund campanii de pescuit expe-
rimental in zona de pescuit a Insulelor Solomon, sub rezerva
emiterii unui aviz in acest sens in cadrul unei reuniuni stiintifice
care trebuie organizatd de parti. In acest scop, partile se consulta
ori de cate ori considerd necesar si stabilesc, pentru fiecare caz
in parte, noi resurse, conditii si alti parametri pertinenti.

(3)  Partile desfisoard activitdti de pescuit experimental in
conformitate cu parametrii stiintifici si administrativi adoptati
de comun acord. Autorizatiile de pescuit experimental se
acordd in vederea realizdrii de teste, pentru o perioadd si
incepand cu o datd decisd de comun acord de cele doud parti.

(4) Atunci cand partile concluzioneazd cd respectivele
campanii experimentale au avut rezultate pozitive, fird a pune

in pericol ecosistemele si conservarea resurselor marine vii, se
pot acorda noi posibilititi de pescuit navelor UE, in urma
procedurii de consultare previzute la articolul 4 din prezentul
protocol si pand la expirarea protocolului, in functie de efortul
admisibil. In acest caz, contributia financiari este miritd in

consecintd si este calculatd conform unei formule convenite.

Articolul 6

Suspendarea si revizuirea plitii contributiei financiarein
cazul unor circumstante neobisnuite

(1) In cazul in care circumstante neobisnuite (cu exceptia
fenomenelor naturale) impiedicd desfisurarea activititilor de
pescuit in zona economicd exclusivd a Insulelor Solomon, UE
poate suspenda plata contributiei financiare previzute la
articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol.

(2)  In cazurile previzute la alineatul (1) de mai sus, decizia
de suspendare se ia in urma consultdrilor dintre cele doud parti,
in termen de doud luni de la solicitarea uneia dintre parti si cu
conditia achitdrii de citre UE a tuturor sumelor datorate in
momentul suspendarii.

(3)  Plata contributiei financiare se reia de indatd ce partile
constatd — de comun acord, in urma consultirilor — ¢ circum-
stantele care au provocat intreruperea activitdtilor de pescuit au
incetat sifsau cd situatia face posibild reluarea acestor activitati.

(4)  Atunci cand valabilitatea autorizatiilor de pescuit acordate
navelor UE este suspendatd concomitent cu plata contributiei
financiare, aceasta se prelungeste cu o perioadd egald cu
perioada de suspendare a activitdtilor de pescuit.

Articolul 7

Promovarea pescuitului responsabil in apele Insulelor
Solomon

(1)  Din totalul contributiei financiare prevazute in prezentul
protocol, 50 % se alocd anual pentru sprijinirea si imple-
mentarea obiectivelor identificate in cadrul politicii sectoriale
in domeniul pescuitului trasate de autorititile Insulelor
Solomon si agreate de cele doud pérti pe baza modalititilor
prezentate mai jos.

Gestionarea de citre Insulele Solomon a sumei aferente se face
pe baza identificirii de comun acord, de citre cele doud parti, a
obiectivelor de realizat si a programdrii anuale si multianuale in
acest sens, in conformitate cu alineatul (2) de mai jos, conform
prioritdtilor actuale ale politicii in domeniul pescuitului a
Insulelor Solomon, vizind garantarea unei gestiondri durabile
si responsabile a sectorului.
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(2)  La propunerea Insulelor Solomon si in scopul imple-
mentdrii alineatului precedent, incepind cu data intririi in
vigoare a prezentului protocol si in termen de maximum trei
luni de la aceasti dati, UE si Insulele Solomon convin - in
cadrul Comitetului mixt prevazut la articolul 9 din acord -
asupra unui program sectorial multianual §i asupra modalitatilor
de implementare a acestuia, i anume:

(a) orientdrile anuale §i multianuale privind utilizarea
procentului din contributia financiard mentionatd la
alineatul (1) din prezentul articol pentru initiativele care
vor fi luate anual;

(b) obiectivele care trebuie atinse anual si multianual, pentru
promovarea pe termen lung a unui pescuit durabil si
responsabil, tinind cont de priorititile exprimate de
Insulele Solomon in cadrul politicii nationale in domeniul
pescuitului si al altor politici cu impact asupra promovdrii
unui pescuit responsabil si durabil sau care au legiturd cu
acesta;

(c) criteriile si procedurile de evaluare anuald a rezultatelor
obtinute.

(3)  Cele doud parti convin sd pund un accent deosebit pe
toate mdsurile de sprijinire a implementarii Strategiei privind
pescuitul tonului oceanic (Oceanic Tuna Fisheries Strategy).

(4)  Orice modificiri propuse la programul sectorial
multianual trebuie aprobate de ambele parti in cadrul Comi-
tetului mixt.

(5) In fiecare an, Insulele Solomon aloci valoarea aferenti
sumelor mentionate la alineatul (1) in scopul implementarii
programului multianual. Pentru primul an de aplicare a proto-
colului, aceastd alocare trebuie notificatdi UE cat mai curand
posibil si in orice caz inaintea aprobdrii programului sectorial
multianual in cadrul Comitetului mixt. Pentru fiecare an ulterior,
Insulele Solomon adreseazd UE o notificare cu privire la
respectiva alocare cel tarziu cu 45 de zile inainte de data
aniversard a prezentului protocol.

(6)  Atunci cind evaluarea anuali comund a rezultatelor
implementdrii programului sectorial multianual justificd acest
lucru, UE poate efectua o ajustare a sumei destinate sprijinirii
si implementdrii politicii sectoriale a Insulelor Solomon in
domeniul pescuitului, care face parte din contributia financiard
mentionatd la articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol, in
vederea adaptdrii valorii efective a fondurilor alocate pentru
implementarea programului la aceste rezultate.

(7)  UE isi rezervd dreptul de a suspenda plata contributiei
specifice prevazute la articolul 2 alineatul (1) al treilea
paragraf din prezentul protocol, atunci cand rezultatele
obtinute incepand cu primul an de aplicare a protocolului nu
sunt conforme cu programarea stabilitd in urma evaludrii

efectuate in cadrul Comitetului mixt, cu exceptia cazului in
care existd circumstante exceptionale si justificate corespunzitor.

Articolul 8
Litigii — suspendarea aplicirii protocolului

(1) Orice litigiu aparut intre pdrti, referitor la interpretarea
dispozitiilor prezentului protocol sau la aplicarea acestuia, face
obiectul unor consultiri intre pdrti in cadrul Comitetului mixt
stabilit la articolul 9 din acord, convocat — daci este necesar —
in sedintd extraordinard.

(2)  Fdrd a aduce atingere dispozitiilor articolului 9, aplicarea
protocolului poate fi suspendatd la initiativa uneia dintre parti
atunci cand se considerd ci litigiul dintre parti este grav, iar
consultdrile desfisurate in cadrul Comitetului mixt, in confor-
mitate cu alineatul (1), nu au permis solutionarea acestuia pe
cale amiabila.

(3)  Suspendarea aplicdrii protocolului se face in urma unei
notificdri scrise in acest sens, efectuate de citre partea interesatd,
cu cel putin trei luni inainte de data previzutd pentru intrarea in
vigoare a respectivei suspendari.

(4) In caz de suspendare, pirtile continui consultirile in
vederea solutiondrii litigiului pe cale amiabili. De indatd ce se
ajunge la o solutionare pe cale amiabild, aplicarea protocolului
se reia si valoarea contributiei financiare se reduce proportional
si pro rata temporis, in functie de perioada in care aplicarea
protocolului a fost suspendatd.

Atticolul 9
Suspendarea aplicirii protocoluluipentru neplati

Sub rezerva dispozitiilor articolului 6 din prezentul protocol, in
cazul in care UE nu efectueazd plitile previzute la articolul 2,
aplicarea prezentului protocol poate fi suspendatd in urma-
toarele conditii:

(a) autoritdtile Insulelor Solomon adreseazd o notificare
Comisiei Europene cu privire la neplatd. Aceasta intreprinde
verificdrile de rigoare si, dacd este cazul, efectueazi plata in
termen de maximum 60 de zile lucritoare de la data
primirii notificirii;

(b) in caz de neefectuare a plitii si dacd nu existd o justificare
adecvatd pentru neplata in termenul stabilit la articolul 2
alineatul (5) din prezentul protocol, autorititile Insulelor
Solomon au dreptul de a suspenda aplicarea protocolului.
Acestea informeaza imediat Comisia Europeand cu privire la
respectiva actiune;

(c) aplicarea protocolului se reia de indatd ce au fost efectuate
platile restante.
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Articolul 10
Dispozitii nationale aplicabile

Activitdtile pe care navele de pescuit ale UE le desfisoard in
apele Insulelor Solomon sunt reglementate de legislatia apli-
cabild in Insulele Solomon, cu exceptia dispozitiilor contrare
prevdzute in acord si in prezentul protocol, inclusiv in anexa
si apendicele la acesta.

Articolul 11
Clauza de revizuire

(1) In cazul unor schimbiri semnificative la nivelul orien-
tdrilor strategice care au condus la incheierea prezentului
protocol, oricare dintre parti poate solicita revizuirea dispozi-
tillor, in vederea unei eventuale modificdri a acestora.

(2)  Partea interesatd notificd in scris celeilalte parti intentia sa
de a demara revizuirea dispozitiilor prezentului protocol.

(3) La cel mult 60 de zile de la data notificarii, cele doud
parti incep consultdri in acest scop. In cazul in care nu se
ajunge la niciun acord cu privire la revizuirea dispozitiilor,
partea interesatd poate denunta protocolul conform articolului
14 din protocol.

Atrticolul 12
Abrogarea

Prezentul protocol si anexele sale abrogi si inlocuiesc Protocolul
dintre Comunitatea Europeand si Insulele Solomon privind

pescuitul in largul Insulelor Solomon, care a intrat in vigoare
la 9 octombrie 2006.

Articolul 13
Durata

Prezentul protocol si anexele la acesta se aplici pentru o
perioadd de trei ani, incepand de la 9 octombrie 2009, cu
exceptia rezilierii in conformitate cu articolul 14.

Articolul 14
Denuntarea

In caz de denuntare a protocolului, partea interesatd notifici in
scris celeilalte parti intentia de a denunta protocolul, cu cel
putin sase luni inainte de data prevdzutd pentru intrarea in
vigoare a respectivei denuntdri. Transmiterea notificarii
mentionate la alineatul anterior conduce la initierea de
consultdri intre parti.

Articolul 15
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul protocol si anexa la acesta intrd in vigoare la
data la care partile isi notificd reciproc indeplinirea procedurilor
necesare in acest scop.

(2)  Prezentul protocol se aplicd de la 9 octombrie 2009.
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ANEXA

Conditii de reglementare a activititilor de pescuit desfisurate de navele UE in zona de pescuit a Insulelor

10.

11.

12.

Solomon

CAPITOLUL 1
CERERI $I FORMALITZ\TI PRIVIND EMITEREA AUTORIZATIILOR DE PESCUIT

SECTIUNEA 1

Emiterea autorizatiilor de pescuit

. Numai navele eligibile pot obtine o autorizatie de pescuit in zona de pescuit a Insulelor Solomon.

. Pentru ca o navi si fie eligibild, armatorul, maistrul pescar/comandantul si nava in sine nu trebuie sd aibd interdictie

de a pescui in Insulele Solomon. Acestia trebuie si aibi o situatie legald in raport cu autoritdile Insulelor Solomon, in
sensul cd trebuie sd fi indeplinit toate obligatiile anterioare ce decurg din activitdtile lor de pescuit desfisurate in
Insulele Solomon, stabilite in cadrul acordurilor de pescuit incheiate cu UE.

. Orice navd UE care depune o cerere de autorizatie de pescuit trebuie si fie reprezentatd de un agent rezident in

Insulele Solomon. Numele si adresa respectivului agent trebuie mentionate in cererea de autorizatie de pescuit.

. Autoritdtile UE competente prezintd secretarului permanent al Ministerului pentru pescuit si resurse marine al

Insulelor Solomon (denumit in continuare ,secretarul permanent”’) o cerere in format electronic pentru fiecare
navi care intentioneazd si pescuiascd in cadrul acordului, cu cel putin 20 de zile lucritoare inainte de inceputul
perioadei de valabilitate solicitate. Autorititile UE competente transmit o copie a acestei cereri Delegatiei UE in
Insulele Solomon (denumitd in continuare ,Delegatia UE).

. Cererile sunt prezentate secretarului permanent intr-o forma stabilitd, in conformitate cu formularul din apendicele 1.

. Autoritdtile Insulelor Solomon iau toate misurile necesare pentru ca datele primite in cadrul cererii de autorizatie de

pescuit si fie tratate in mod confidential. Aceste date sunt utilizate exclusiv in contextul implementdrii acordului de
pescuit.

. Fiecare cerere de autorizatie de pescuit trebuie si fie insotitd de urmdtoarele documente:

— numele si adresa agentului, care trebuie mentionate in cererea de autorizatie de pescuit;

— dovada platii avansului forfetar pentru perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit;

— orice alt document sau certificat necesar in conformitate cu dispozitiile speciale aplicabile in functie de tipul de
navd, in temeiul prezentului protocol.

. Plata redeventei se efectueazi in contul specificat de secretarul permanent (si anume contul de venituri nr. 0260-002

al guvernului deschis la Banca Centrald a Insulelor Solomon din Honiara).

. Redeventele includ toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare si a taxelor pentru prestarea de servicii.

Autorizatiile de pescuit pentru toate navele sunt emise armatorilor sau agentilor acestora prin intermediul Delegatiei
UE, in termen de 20 de zile lucritoare de la primirea de citre secretarul permanent a tuturor documentelor
mentionate la punctul 6.

Dacd in momentul semndrii autorizatiei de pescuit birourile Delegatiei UE sunt inchise, autorizatia este transmisd
direct agentului navei, iar o copie a acesteia se transmite Delegatiei UE.

Autorizatiile de pescuit se emit pentru fiecare navi in parte si nu sunt transferabile.
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14.

15.

16.

13.1. La cererea UE, in caz de fortd majord demonstratd, autorizatia de pescuit a unei nave se anuleazd, emitandu-se,
la cerere, 0 noud autorizatie de pescuit pentru o nava din aceeasi categorie, conform prevederilor articolului 1
din protocol.

13.2. Cererile depuse in conformitate cu punctul 13.1 din prezenta sectiune se afld sub rezerva sectiunii 1 punctul 2,
fard a se mai solicita vreo redeventd suplimentara.

13.3. La depunerea cererii pentru o noud autorizatie de pescuit, armatorul navei de pescuit a cirei autorizatie de
pescuit a fost anulatd sau agentul sdu inapoiaza autorittilor Insulelor Solomon autorizatia de pescuit anulatd,
prin intermediul Delegatiei UE.

13.4. In acest caz, la calcularea nivelului capturilor efectuate, pentru stabilirea unei eventuale pliti suplimentare, se ia
in considerare suma capturilor totale ale celor doud nave.

Noua autorizatie de pescuit intrd in vigoare la data notificrii operatorului naveifagentului de citre autoritatile
Insulelor Solomon, in momentul in care armatorul inapoiazd secretarului permanent autorizatia de pescuit
anulatd. Delegatia UE trebuie sd fie informatd cu privire la emiterea noii autorizatii de pescuit.

Autorizatia de pescuit trebuie pastratd in permanentd la bordul navei.

Cele doud parti coopereazd in vederea promovdrii instituirii unui sistem de autorizatii de pescuit bazat exclusiv pe
schimbul electronic al tuturor informatiilor si documentelor mentionate mai sus. Cele doud pérti coopereazd in
vederea promovdrii inlocuirii rapide a autorizatiei de pescuit pe suport de hartie cu un echivalent in format electronic,
cum ar fi lista navelor autorizate si pescuiascd in zona de pescuit a Insulelor Solomon, conform punctului 1 din
prezenta sectiune.

SECTIUNEA 2

Conditiile autorizatiilor de pescuit — Taxe si pliti in avans

. Autorizatiile de pescuit au o perioadd de valabilitate de un an. Ele pot fi reinnoite.

. Redeventele sunt fixate la 35 EUR pe tond pescuitd in zona de pescuit a Insulelor Solomon.

. Autorizatiile de pescuit sunt emise dupd ce urmdtoarele sume forfetare au fost platite in contul de venituri al

guvernului nr. 0260-002, deschis la Banca Centrald a Insulelor Solomon din Honiara:

— 13000 EUR per tonier cu plasi-pungd, echivalent cu redeventele datorate pentru 371 de tone de ton si specii
inrudite capturate pe an.

. Statele membre comunicd Comisiei Europene tonajele de capturi aferente anului care a trecut, pand cel tarziu la data de

15 iunie a fiecirui an, astfel cum s-a confirmat de citre institutele stiintifice mentionate la punctul 5 de mai jos.

. Decontul final al taxelor datorate aferente anului n este stabilit de citre Comisia Europeand cel tarziu pand la data de

31 iulie a anului n + 1, pe baza declaratiilor de capturd intocmite de fiecare armator si confirmate de citre institutele
stiingifice din statele membre abilitate sd verifice datele privind capturile, precum IRD (Institut de Recherche pour le
Développement), IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia), IPIMAR (Instituto Portugués de Investigacdo Maritima). Decontul
final se transmite prin intermediul delegatiei UE.

. Acest decont este transmis simultan secretarului permanent si armatorilor.

. Orice platd suplimentard este efectuatd de armatori citre autorititile Insulelor Solomon, pani la data de 31 august a

anului n + 1, in contul mentionat in prezentul capitol sectiunea 1 punctul 7, in baza sumei de 35 EUR per tond.

. Cu toate acestea, in cazul in care suma din decontul final este mai micd decat valoarea avansului mentionat la punctul

3 din prezenta sectiune, diferenta nu este rambursabild armatorului.
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CAPITOLUL II
ZONE DE PESCUIT

. Navele mentionate la articolul 1 din protocol sunt autorizate sd se angajeze in activitdti de pescuit in zona de pescuit a

Insulelor Solomon, cu exceptia celor 30 de mile marine din jurul arhipelagului principal [Main Group Archipelago
(MGA)] si a apelor teritoriale si de arhipelag ale celorlalte arhipelaguri. Coordonatele apelor A din MGA si din celelalte
arhipelaguri (respectiv apele B, apele C, apele D si apele E) sunt furnizate de secretarul permanent inainte de intrarea in
vigoare a acordului. Secretarul permanent comunicd Comisiei Europene orice modificare adusd zonelor de pescuit
inchise mentionate, cu cel putin doud luni inainte de intrarea sa in vigoare.

. In orice caz, nu este autorizati nicio activitate de pescuit pe o razd de trei mile marine in jurul dispozitivelor de

atragere a pestilor, a cdror amplasare este notificatd prin transmiterea coordonatelor geografice.

CAPITOLUL III
SISTEMUL DE DECLARARE A CAPTURILOR

. In sensul prezentei anexe, durata iesirii in larg a unei nave UE in zona de pescuit a Insulelor Solomon este definitd

dupd cum urmeazi:

— intervalul de timp de la data intrdrii in zona economica exclusivd a Insulelor Solomon, pani la data descdrcdrii
partiale sau totale a capturii unei nave, fie la sol, fie pe o altd nava.

. Toate navele autorizate si pescuiascd in apele Insulelor Solomon in cadrul acordului trebuie si comunice capturile

autoritdtilor Insulelor Solomon, pentru ca acestea si le poatd verifica. Modalititile de comunicare a capturilor sunt
urmdtoarele:

2.1. In cursul perioadei anuale de valabilitate a autorizatiei de pescuit in sensul capitolului I sectiunea 2 punctul 1 din
prezenta anexd, declaratiile cuprind capturile efectuate de navi in apele Insulelor Solomon, pe durata fiecdrei iesiri
in larg. Declaratiile in original sunt comunicate autoritatilor Insulelor Solomon pe suport fizic, in decurs de 45 de
zile de la sfarsitul ultimei iesiri in larg efectuate in timpul perioadei mentionate.

2.2. Cu titlu de raport preliminar, declaratiile se transmit in termen de 15 zile de la incheierea fiecirei iesiri in larg.
Aceste comunicdri se efectueazd prin fax (+ 677 38730 sau + 677 38106) sau prin e-mail (logsheets@fisheries.
gov.sb).

2.3. Navele isi declard capturile cu ajutorul formularului corespunzitor din jurnalul de bord, conform modelului care
figureazd in apendicele II. Pentru perioadele in care nava nu s-a aflat in zona de pescuit a Insulelor Solomon,
trebuie introduse in jurnalul de bord cuvintele ,In afara zonei de pescuit a Insulelor Solomon'.

2.4. Formularele trebuie completate in mod citet i trebuie semnate de maistrul pescar/comandantul navei.

2.5. Declaratiile de capturd trebuie si fie fiabile, pentru a contribui la monitorizarea situatiei stocurilor.

. In caz de nerespectare a dispozitiilor prezentului capitol, autorititile Insulelor Solomon isi rezervd dreptul de a

suspenda autorizatia de pescuit a navei contraveniente, pand la finalizarea formalititilor necesare, si de a-i aplica
armatorului navei sanctiunea prevazutd de legislatia in vigoare in Insulele Solomon. Comisia Europeand si statul de
pavilion sunt informate cu privire la aceastd situatie.

. Cele doud pirti coopereazd pentru promovarea unui sistem de declarare a capturilor bazat exclusiv pe schimbul

electronic al tuturor informatiilor si documentelor descrise mai sus. Cele doud parti coopereazd pentru promovarea
inlocuirii rapide a declaratiei scrise (jurnal de bord) cu un echivalent in format de fisier electronic.


http://logsheets@fisheries.gov.sb
http://logsheets@fisheries.gov.sb

L 190/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.7.2010

CAPITOLUL IV
IMBARCAREA MARINARILOR

. Armatorii cdrora le-au fost emise autorizatii de pescuit in conformitate cu acordul contribuie la formarea profesionald
practicd a cetdtenilor Insulelor Solomon si la imbunititirea pietei muncii, in conditiile si in limitele urmatoare.

. Armatorii se angajeazd ca, pe durata sezonului de pescuit la ton in zona de pescuit a Insulelor Solomon, cel putin
25 9% dintre marinarii incadrati si provini din tiri ACP, cu prioritate marinari din Insulele Solomon. In cazul
nerespectdrii acestor dispozitii, autorititile Insulelor Solomon pot considera armatorii in cauzd ca fiind neeligibili
pentru acordarea autorizatiei de pescuit in conformitate cu dispozitiile capitolului 1 sectiunea 1 din prezenta anexa.

. Armatorii depun eforturi pentru a lua la bord mai multi marinari din Insulele Solomon.

. Armatorii au libertatea de a alege de pe o listd prezentatd de citre secretarul permanent numele marinarilor care
urmeazd sd se imbarce pe navele lor.

. Armatorul sau agentul siu informeaza secretarul permanent in legiturd cu numele marinarilor din Insulele Solomon
imbarcati la bordul navei in cauzd, cu mentiunea rolului lor in cadrul echipajului.

. Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind principiile si drepturile fundamentale la locul de muncd
se aplicd de drept marinarilor imbarcati pe navele UE. Aceasta se referd in special la libertatea de asociere si la
recunoasterea efectivd a dreptului la negociere colectivd al lucritorilor, precum si la eliminarea discriminarii cu
privire la incadrarea in muncd si profesie.

. Contractele de munci ale marinarilor ACP se incheie intre agentul sau agentii armatorilor si marinari si/sau sindicatele
sau reprezentantii acestora, prin consultare cu secretarul permanent. O copie a acestor contracte se inmaneaza partilor
semnatare. Aceste contracte garanteazd marinarilor faptul ci vor beneficia de sistemul de asigurdri sociale care li se
aplic, inclusiv asigurarea de viatd, de sindtate si in caz de accident.

. Salariile marinarilor ACP sunt plitite de armatori. Acestea se stabilesc de comun acord de citre armatori sau agentii lor
si marinari sifsau sindicatele sau reprezentantii acestora. Cu toate acestea, conditiile de remunerare a marinarilor ACP
nu pot fi inferioare celor aplicabile echipajelor din tarile lor respective si in niciun caz inferioare standardelor OIM.

CAPITOLUL V
MASURI TEHNICE

Navele trebuie sd respecte masurile si recomandarile adoptate de citre membrii Acordului de la Palau sifsau ai WCPFC
sifsau de citre alte organizatii regionale/subregionale de pescuit cu privire la echipamentele de pescuit si specificatiile
tehnice respective si toate celelalte masuri tehnice aplicabile activititilor de pescuit.

CAPITOLUL VI
OBSERVATORI

1. La momentul depunerii cererii de autorizatie de pescuit, fiecare navd UE varsd suma de 1 500 EUR in contul de
venituri nr. 0260-002 al guvernului deschis la Banca Centrald a Insulelor Solomon din Honiara, destinat in mod
specific programului pentru observatori nationali.

2. Navele autorizate sd pescuiascd in apele Insulelor Solomon in cadrul acestui acord primesc la bord observatori
desemnati de autorititile Insulelor Solomon in conformitate cu modalitiile stabilite mai jos:

2.1. la solicitarea autoritdtilor Insulelor Solomon, navele UE iau la bord un observator desemnat de citre organizatie
in scopul verificirii capturilor realizate in apele Insulelor Solomon;
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10.

2.2. autoritdtile Insulelor Solomon intocmesc o listd a navelor desemnate pentru a lua la bord un observator, precum
si o listd a observatorilor desemnati. Aceste liste sunt tinute la zi. Ele sunt transmise Comisiei Europene de
indatd ce au fost intocmite §i apoi o datd la fiecare trei luni, atunci cand sunt actualizate;

2.3. autoritdtile Insulelor Solomon comunicd armatorilor in cauzd sau agentilor acestora numele observatorului
desemnat pentru a fi luat la bordul navei in momentul emiterii autorizatiei de pescuit sau cel putin cu 15
zile Tnainte de data prevdzutd pentru imbarcarea observatorului.

. Timpul petrecut la bord de observatori este fixat de autoritdtile Insulelor Solomon, dar, ca reguld generald, nu trebuie

sd depdseascd timpul necesar indeplinirii indatoririlor lor. Autorititile Insulelor Solomon informeazd armatorii si
agentii acestora cu privire la timpul petrecut la bord de citre observatorii desemnati in momentul comunicdrii
numelui acestora. Cu toate acestea, la cererea expresd a autoritatilor Insulelor Solomon, aceastd imbarcare poate fi
extinsd la mai multe iesiri in larg, in functie de durata medie a iesirilor in larg previzute pentru o anumitd navi.
Autoritdtile Insulelor Solomon formuleazd aceastd cerere atunci cind este comunicat numele observatorului desemnat
sd urce la bordul navei in cauzi.

. Conditiile in care observatorii sunt luati la bord sunt convenite intre armatori sau agentii lor si autoritdtile Insulelor

Solomon.

. Armatorii aleg modalitatea de imbarcare a observatorilor dupd comunicarea listei navelor desemnate.

. In termen de doud sdptdmani §i cu un preaviz de zece zile, armatorii in cauzi fac cunoscute porturile si datele la care

intentioneazd sd ia observatori la bord.

. Atunci cand observatorii sunt luati la bord intr-un port strdin, cheltuielile de cilitorie ale acestora sunt suportate de

armator. In cazul in care o navd pardseste zona de pescuit a Insulelor Solomon cu un observator din Insulele
Solomon la bord, se iau toate mdsurile pentru a asigura repatrierea observatorului cat mai curand posibil, pe
cheltuiala armatorului.

. In cazul in care observatorul nu se prezintd la locul si momentul convenite sau in decurs de doudsprezece ore de la

momentul respectiv, armatorul este in mod automat exonerat de obligatia de a lua respectivul observator la bord.

. Observatorii sunt tratati ca ofiteri. Atunci cand nava opereazd in apele Insulelor Solomon, acestia indeplinesc

urmdtoarele sarcini:

9.1. observa activitdtile de pescuit ale navelor;

9.2. verificd pozitia navelor angajate in operatiuni de pescuit;

9.3. desfisoard operatiuni de esantionare biologicd in cadrul unor programe stiintifice;

9.4. consemneazd uneltele de pescuit utilizate;

9.5. verifici datele de capturd pentru apele Insulelor Solomon inregistrate in jurnalul de bord;

9.6. verificd procentajele de capturi secundare si estimeazd cantitatea capturilor de specii de peste comercializabil
aruncate inapoi in mare;

9.7. comunici autorititii de resort, prin orice mijloace adecvate, datele referitoare la pescuit, inclusiv cantitdtile de
capturi principale si secundare aflate la bordul navei.

Maistrul pescar/comandantul depune toate eforturile pentru a garanta siguranta fizici §i morald a observatorului, pe
perioada exercitdrii atributiilor acestuia.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Observatorului trebuie s i se puni la dispozitie toate facilititile necesare pentru indeplinirea atributiilor sale. Maistrul
pescar/comandantul i acordd acces la mijloacele de comunicare necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale, la
documentele legate direct de activititile de pescuit ale navei, inclusiv §i in mod special la jurnalul de bord si la
jurnalul de navigatie, precum si la acele parti ale navei necesare pentru facilitarea indeplinirii sarcinilor acestuia.

Pe durata sederii la bordul navei, observatorul:

12.1. ia toate mdsurile adecvate pentru ca prezenta sa la bordul navei si conditiile de desfasurare a inspectiei sd nu
intrerupd si sd nu impiedice operatiunile de pescuit;

12.2. respectd bunurile si echipamentele care se gisesc la bordul navei, precum si confidentialitatea oriciror
documente care apartin navei respective.

La sfarsitul perioadei de observatie si inainte de a pardsi nava, observatorul intocmeste un raport de activitate care
este transmis autoritiilor de resort, o copie a acestuia fiind transmisd Comisiei Europene. Acesta semneazd raportul
in prezenta maistrului pescar/comandantului, care poate adduga sau poate solicita si se adauge orice observatii
considerate a fi relevante si care semneazi, la randul siu. In momentul debarcirii, observatorul inmaneazi maistrului
pescar/comandantului o copie a raportului.

Armatorul asigurd, pe propria cheltuiald, cazarea si masa observatorilor in conditiile prevazute pentru ofiteri, in
limitele posibilititilor practice ale navei.

Salariul si contributiile sociale ale observatorului sunt suportate de autoritdtile Insulelor Solomon.

Cele doud parti se angajeazd sd se consulte reciproc in ceea ce priveste dezvoltarea programului de observare regional
sau subregional, in consultare cu Agentia pentru pescuit a Forumului insulelor din Pacific (Forum Fisheries Agency —
FFA) sau cu alte organizatii regionale de resort.

CAPITOLUL VII
IDENTIFICAREA NAVELOR SI EXECUTAREA

. In scopuri de sigurantd a pescuitului si de sigurantd maritimi, fiecare navi este marcat si identificatd in conformitate

cu specificatia standard aprobatd de Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd (FAO) pentru marcarea si identi-
ficarea navelor de pescuit.

. Denumirea navei va fi imprimatd in mod clar cu caractere latine pe prova si pupa navei.

. Orice navi care nu isi afiseazd numele si indicativul de apel radio in maniera prescrisd poate fi escortatd intr-un port al

Insulelor Solomon pentru cercetdri ulterioare.

. Maistrul pescar/comandantul navei garanteazd monitorizarea continud a frecventei internationale de pericol si apel

2 182 KHz (HF) sifsau a frecventei internationale de securitate si apel 156,8 MHz (Canal 16, VHF-FM) pentru a facilita
comunicarea cu autoritdtile guvernamentale de gestionare, supraveghere si executare din domeniul pescuitului.

. Maistrul pescar/comandantul navei garanteazd ci o copie recentd si actualizatd a Codului international al semnalelor

(INTERCO) existd la bord si este accesibild in orice moment.
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CAPITOLUL VIII
COMUNICAREA CU NAVELE DE PATRULA ALE INSULELOR SOLOMON

Comunicarea intre navele autorizate si navele de patruld ale guvernului se face prin codurile internationale de semnal,
dupd cum urmeazi:

Codul international al semnalelor — semnificatie:

L Opriti imediat
SQ3 et Opriti sau incetiniti, doresc sd urc la bordul navei voastre
(0] [T Pozitionati-vd nava in linie cu tribordul navei noastre
(0] 10 K Pozitionati nava la babordul navei noastre
TD2 s Sunteti o navd de pescuit?
C Da
N Nu

R Nu putem s ne pozitiondm in linie cu nava voastrd

P pozi

QP Ne vom pozitiona in linie cu nava voastrd

CAPITOLUL IX
CONTROLUL

1. Intrarea si iesirea din zona:

2.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Navele UE comunicd autorititilor Insulelor Solomon, cu cel putin doudzeci si patru de ore in avans, intentia lor
de a intra sau de a iesi din zona de pescuit a Insulelor Solomon. In plus, navele declard cantititile totale si speciile
de peste de la bord.

Atunci cand comunici intentia de iesire, navele comunici de asemenea pozitia si volumul si speciile de peste ale
capturii detinute la bord. Aceste comuniciri se realizeazd, de preferintd, prin fax (+ 677 38730 sau + 677 38106),
dar atunci cand acest lucru nu este posibil — in cazul navelor care nu sunt dotate cu fax —, comunicarea se
realizeazd prin e-mail (logsheets@fisheries.gov.sb).

Navele care nu respectd aceste cerinte de raportare sunt tratate drept nave care incalcd termenii si conditiile
autorizatiei de pescuit.

Numerele de fax si de telefon, precum si adresa de e-mail sunt de asemenea comunicate navelor in momentul
emiterii autorizatiei de pescuit.

Proceduri de control

2.1.

2.2.

2.3.

Maistrii pescari/comandantii navelor de pescuit ale UE angajate in activitdti de pescuit in zona de pescuit a
Insulelor Solomon permit si faciliteazd accesul la bord si indeplinirea sarcinilor tuturor functionarilor Insulelor
Solomon responsabili cu inspectia si controlul activititilor de pescuit.

Prezenta la bord a acestor functionari nu depaseste timpul necesar pentru indeplinirea sarcinilor lor.

La incheierea fiecdrei inspectii §i a fiecirui control se emite un certificat maistrului pescar/comandantului navei.
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3. Inspectia navelor

3.1.

3.2.

Autoritdtile Insulelor Solomon informeaza statul de pavilion si Comisia Europeand, in termen de 24 de ore, cu
privire la orice inspectie sau la orice sanctiune aplicatd unei nave UE, survenitd in zona de pescuit a Insulelor
Solomon.

Statul de pavilion si Comisia Europeand primesc in acelasi timp un raport sumar cu privire la imprejurdrile si
motivele care au condus la respectiva inspectie.

4. Procesul-verbal de inspectie

4.1.

4.2.

4.3.

Maistrul pescar/comandantul navei trebuie s semneze procesul-verbal de constatare intocmit de citre autoritatea
Insulelor Solomon.

Aceastd semndturd nu prejudiciazd drepturile maistrului pescar/comandantului sau orice drept de apirare la care
acesta poate recurge pentru a raspunde inc3lcarilor respective. In cazul in care maistrul pescar/comandantul refuzi
sd semneze documentul respectiv, acesta precizeazd in scris motivele refuzului, iar inspectorul mentioneazi pe
aviz ,refuzd si semneze’.

Maistrul pescar/comandantul trebuie s3 conduci nava in portul indicat de autoritiile Insulelor Solomon. in cazul
unor delicte minore, autorititile Insulelor Solomon pot autoriza continuarea activitdtilor de pescuit de citre nava
inspectatd.

5. Reuniunea de consultare in caz de inspectie

5.1.

5.2.

Inainte de a se avea in vedere luarea de msuri in privinta maistrului pescar/comandantului sau a echipajului navei
sau orice altd actiune privind incircitura §i echipamentul navei, cu exceptia celor destinate conservirii dovezilor
privind presupusa infractiune, se organizeazi o reuniune de consultare, in termen de o zi lucritoare de la data
primirii informatiilor mentionate anterior, intre Comisia Europeand si autorititile Insulelor Solomon, de preferat
cu participarea unui reprezentant al statului membru in cauza.

In cursul acestei consultiri, partile schimba intre ele orice documente sau informatii utile care pot ajuta la
clarificarea imprejurdrilor in care s-au petrecut faptele constatate. Armatorul sau agentul acestuia sunt
informati cu privire la rezultatul reuniunii si la orice masuri care rezultd in urma inspectiei.

6. Solutionarea inspectiei

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Inainte oricdrei proceduri judiciare, se incearcd solutionarea presupusei infractiuni prin procedurd amiabila.
Aceastd procedurd ia sfarsit in termen de maximum 15 zile lucritoare de la data inspectiei la bord.

In cazul unei solutiondri amiabile, suma amenzii aplicate este stabilitd in conformitate cu legislatia Insulelor
Solomon.

In situatia in care cauza nu poate fi solutionati pe cale amiabili si trebuie prezentatd inaintea unui organ judiciar
competent, armatorul achitd o garantie bancard — care tine seama de costurile retinerii, precum si de amenzile si
despagubirile de care sunt pasibile partile responsabile de abatere — in contul de venituri nr. 0260-002 al
guvernului, deschis la Banca Centrald a Insulelor Solomon din Honiara.

Cautiunea bancard este irevocabild pani la finalizarea procedurii judiciare. Aceasta este deblocatd in momentul in
care procedura se incheie fird condamnare. In mod similar, in cazul unei condamndri care duce la 0 amendd mai
micd decat garantia depusd, suma restantd este deblocatd de citre autoritdtile Insulelor Solomon.

Nava este eliberatd, iar echipajul acesteia este autorizat sd pardseascd portul:

— fie dupd indeplinirea obligatiilor rezultate din procedura amiabild,

— fie dupd depunerea cautiunii bancare mentionate la punctul 6.3 de mai sus i acceptarea acesteia de citre
autoritdtile Insulelor Solomon, in asteptarea finalizdrii procedurii judiciare.
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7. Sistemul de monitorizare a navelor prin satelit (sistem VMS)

Fiecare navd UE se supune sistemului regional de monitorizare a navelor prin satelit (VMS) aplicabil in prezent in zona
economicd exclusivd a Insulelor Solomon. Fiecare navd UE are instalatd la bord o unitate mobild de transmisie (MTU)
aprobatd de FFA, intretinutd si aflatd in permanentd in perfectd stare de functionare.

8. Transbordarea

8.1. Pentru a efectua transbordarea capturilor in apele Insulelor Solomon, fiecare navd UE utilizeazd doar porturile
desemnate din Insulele Solomon.

8.2. Armatorii navelor respective trebuie si comunice urmdtoarele informatii autoritatilor Insulelor Solomon, cu cel
putin 48 de ore inainte:

(a) numele navelor de pescuit care urmeazd sd efectueze transbordarea;

(b) numele, numdrul OMI si pavilionul navelor cargo;

() tonajul de transbordat, per specie;

(d) ziua si locul transborddrii.

8.3. Orice transbordare a capturilor, efectuatd in orice alt loc aflat pe teritoriul Insulelor Solomon, in afara porturilor
desemnate, este interzisd in apele Insulelor Solomon. Orice persoand care incalcd aceastd prevedere este supusd la
plata penalitdtilor previzute de legislatia Insulelor Solomon.

9. Maistrii pescari/comandantii navelor de pescuit ale UE angajate in operatiuni de debarcare sau transbordare intr-un
port desemnat al Insulelor Solomon permit si faciliteazd controlarea acestor operatiuni de citre inspectorii Insulelor
Solomon. Dupi finalizarea fiecdrei inspectii si a fiecdrui control in port, se elibereazd un certificat maistrului pescar/
comandantului navei.
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Apendicele 1

ACORD iN DOMENIUL PESCUITULUI INTRE UE Sl INSULELE SOLOMON

CERERE DE INREGISTRARE S| PERMIS SECRETARULUI PERMANENT AL DEPARTAMENTULUI PENTRU
PESCUIT $1 RESURSE MARINE AL INSULELOR SOLOMON

INSTRUCTIUII:

Solicitantul TREBUIE s& semneze si sd dateze cererea; in caz contrar, prezenta cerere nu este valabila.
Prin adresa se intelege adresa postala completa.

Marcati clar cu acolo unde este cazul.

Toate unitatile de masura sunt in sistemul metric; specificali unitatea in cazul in care se folosesc alte unitati de
masura.

Atasati prezentei o fotografie recentd 15x20 cm a navei, in care sa fie vizibile numele navei si numarul de
inregistrare al acesteia.

Atasati o copie a certificatului Registrului regional al FFA (Forum Fisheries Agency — Agentia pentru pescuit a
Forumului insulelor din Pacific) si a certificatului VMS (Vessel Monitoring System — Sistemul de monitorizare a
navelor).

in cazul in care nava a mai fost inregistrata, Cerinte regionale:

specificati:
Denumirea veche a navei ..., Numarul de Tnregistrare FFA ...,
Numarul vechi de nregistrare .........cccoevvviniiiiinnnn, Nr. de Tnregistrare FFA VMS ..o,
Vechiul indicativ de apel radio international ............ Tipul de ALC ...

Date de identificare a navei:

DENUMIIBA NAVET ..i.viiiiiiiitiiiit bR E R e E b bR E e b e AR R b e b AR b e b e R e e R b e b e R e b e b nE e r s
Tipul navei: (marcati cu un x rubricile adecvate)

Cu plasa-punga I:‘ Transportatoare de I:I Nava de cercetare |:|

peste/Frigorifica
Nava de pescuit cu D Buncher D Altele |:|
paragate
Nava de pescuit cu I:l Cu grup de |:| Specificati ..o

platforma si paragate plase-punga

Tara de Tnregistrare ..., Numarul tarii de Tnregistrare ...

Indicativul de apel radio international ..............cccoceiinn

Armatorul navei: Operatorul/navlositorul navei:
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Comandantul navei:

Maistrul pescar:

Baza (baze) operationald (operationale):

Detaliile permisului: Alegeti durata corespunzatoare a

permisului i specificati data
efectiva preferata
Portul 1/Tara e 1 an [
Portul 2/Tara e 6 luni I
Portul 3/Tara s 3 luni I
Pavilion/Stat al zonei de ..o, Altele (specificati): |:] ...............................................
pescuit autorizate
Specificatiile navei:
Coca (material de constructie): Otel [] Lemn [ Altele (a se specifica) .......
Poliester cu fibre de sticla []
Anul constructiei ................. Tonajul brut ...
Locul constructiei ............... Lungime totald ...
Efectiv .o Puterea motoarelor principale (specificati unitatile) Capacitatea maxima de
transport de combustibil

(KON ..o

Capacitatea de congelare zilnica (selectati mai mult de una, dupa caz):

Mod de lucru Capacitate Temperatura (°C)

(tone metrice/zi)

Saramura (NaCl) == T
Saramura (CaCl) OB [ it e s
Aer (jet) =
Aer (bobin&) RC [ oo et s sttt bbb
Altele (8 SB SPECITICA) iiiiiiiiiiiiiiiis v 11—

Capacitate de depozitare (selectati mai mult de una, dupa caz):

Mod de lucru Capacitate

Metri cubi

Gheata

Apa de mare refrigerata
Saramuré (NaCl)
Saramura (CaCl)

Aer (bobina)

Altele (a se specifica) .......c.ccovvvrnenn.

Se completeaza A, B, C sau D, dupa caz.

A. Pentru navele cu plasa-punga:

Nr. de Tnregistrare elicopter ... Lungimea plasei-punga (metri) ..............
Model eliCoPEer ... Adancimea plasei-punga (metri) ...........
Ambarcatiuni auxiliare:

NUME T s TP 1
NUME 2 oo TP 2 oo
NUIME B o TP B oo
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B. Pentru navele de pescuit cu platforma si paragate:
Numarul de paragate automate (0, daca nu exista niciuna) ..........cccccoeriiinnn

Capacitate de depozitare a momelii (a se selecta mai mult de una, dupa caz)

Mod de circulatie Capacitate
(a se marca cu x dupa caz) (Metri cubi)
Natural NN D et
Circulatie CR [ e
Refrigerat = Vo I TP

C. Pentru navele de pescuit cu paragate:
Numarul mediu de COSUI ... Lungimea paramei principale km ...............
Numarul mediu de cérlige per Cos ...,

Materialul pardmei principale ...

D. Pentru navele auxiliare:

Activitati (selectati mai mult de una, dupa caz)

Transportator frigorific O Nava de cercetare O
Nava de ancorare O Nava de aprovizionare/principala [
ARBIE (8 S& SPECIFICA) ...viviiriiiiiiiie e
Nava (nave) de pescuit cu ambarcatiune auxiliarad ...

Declar ca informatile de mai sus sunt reale si complete. Inteleg ca am obligatia sa raportez neintarziat orice
schimbare referitoare la informatiile furnizate mai sus si inteleg de asemenea ca nerespectarea acestei obligatii
poate afecta statutul navei mele in Registrul regional al FFA. Prezenta cerere este completata conform:

Titlul acordului Data efectiva a acordului
Solicitant:
Precizali calitatea (armator, navlositor sau agent autorizat) ............cccooenn
Numele solicitantului: ... Telefon: .,
AdresSa: e —————————— Fax:
.................................................................................. E-mail:
SEMNELUIE Data
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ACORD

sub forma unui schimb de scrisori privind aplicarea provizorie a Acordului de parteneriat in
domeniul pescuitului dintre Uniunea Europeani si Insulele Solomon

A. Scrisoarea guvernului Insulelor Solomon

Stimate domn,

M4 bucurd foarte mult faptul cd negociatorii Insulelor Solomon si ai Uniunii Europene au reusit sd ajunga la
un consens cu privire la Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Insulele Solomon si Uniunea

Europeand, precum si cu privire la Protocolul de stabilire a posibilititilor de pescuit si a contributiei
financiare si anexele la acesta.

Rezultatul acestor negocieri reprezintd o evolutie pozitivdi a acordului anterior si va consolida relatiile
noastre in domeniul pescuitului si va institui un veritabil cadru de parteneriat pentru dezvoltarea unei
politici durabile si responsabile in domeniul pescuitului in apele Insulelor Solomon. In acest sens, vi
propun demararea in paralel a procedurilor de aprobare si ratificare a textului acordului, al protocolului
si al anexei si apendicelor la aceasta, in conformitate cu procedurile in vigoare in Insulele Solomon si in
Uniunea Europeand si care sunt necesare pentru intrarea in vigoare a actelor respective.

Pentru a evita intreruperea activititilor de pescuit ale navelor UE in apele Insulelor Solomon si ficand

contributia financiard pentru perioada 9 octombrie 2009-8 octombrie 2012, am onoarea sd vd informez ci
guvernul Insulelor Solomon este pregitit sd aplice, cu titlu provizoriu, acest acord si acest protocol,
incepand cu 9 octombrie 2009, in asteptarea intrdrii lor in vigoare, in conformitate cu articolul 18 din
acord, cu conditia disponibilitdtii Uniunii Europene in sensul unui demers similar.

Este de la sine inteles, in acest caz, ci prima transd a contributiei financiare stabilite la articolul 2 din
protocol trebuie s fie plititd inainte de 1 decembrie 2010.

V-as fi recunoscitor daci ati binevoi sd imi confirmati acordul Uniunii Europene privind o astfel de aplicare
provizorie.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Insulele Solomon



L 190/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.7.2010

B. Scrisoarea Uniunii Europene

Stimate domn,

Am onoarea de a confirma primirea scrisorii dumneavoastrd din data de astdzi, avdnd urmdtorul continut:

,Ma bucurd foarte mult faptul ci negociatorii Insulelor Solomon si ai Uniunii Europene au reusit si
ajungd la un consens cu privire la Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Insulele
Solomon si Uniunea Europeand, precum si cu privire la Protocolul de stabilire a posibilititilor de
pescuit si a contributiei financiare si la anexele la acesta.

Rezultatul acestor negocieri reprezintd o evolutie pozitivd a acordului anterior si va consolida relatiile
noastre in domeniul pescuitului si va institui un veritabil cadru de parteneriat pentru dezvoltarea unei
politici durabile si responsabile in domeniul pescuitului in apele Insulelor Solomon. In acest sens, vi
propun demararea in paralel a procedurilor de aprobare si ratificare a textului acordului, al protocolului
si al anexei si apendicelor la aceasta, in conformitate cu procedurile in vigoare in Insulele Solomon si in
Uniunea Europeand si care sunt necesare pentru intrarea in vigoare a actelor respective.

Pentru a evita intreruperea activititilor de pescuit ale navelor UE in apele Insulelor Solomon si ficind
referire la acordul si la protocolul parafate la 26 septembrie 2009, care stabilesc posibilititile de pescuit
si contributia financiard pentru perioada 9 octombrie 2009-8 octombrie 2012, am onoarea si va
informez cd guvernul Insulelor Solomon este pregitit sd aplice, cu titlu provizoriu, acest acord si acest
protocol, incepand cu 9 octombrie 2009, in asteptarea intrdrii lor in vigoare, in conformitate cu
articolul 18 din acord, cu conditia disponibilititii Uniunii Europene in sensul unui demers similar.

Este de la sine inteles, in acest caz, cd prima trangd a contributiei financiare stabilite la articolul 2 din
protocol trebuie si fie platitd inainte de 1 decembrie 2010.

V-as fi recunoscdtor dacd ati binevoi sd imi confirmati acordul Uniunii Europene privind o astfel de
aplicare provizorie.”

Am onoarea de a v confirma acordul Uniunii Europene cu privire la aplicarea provizorie.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Uniunea Europeand
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 621/2010 AL CONSILIULUI
din 3 iunie 2010

et

pescuitului dintre Uniunea Europeani si Insulele Solomon

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 26 septembrie 2009 a fost parafat un nou acord de
parteneriat in domeniul pescuitului intre Uniunea
Europeand si Insulele Solomon (denumit in continuare
y,acordul de parteneriat in domeniul pescuitului’).

()  La data de 3 iunie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/397/UE (") privind semnarea si aplicarea provizorie
a noului acord de parteneriat in domeniul pescuitului.

(3)  Ar trebui definitd metoda de alocare a posibilititilor de
pescuit intre statele membre pe durata noului acord de
parteneriat in domeniul pescuitului, precum si pentru
perioada aplicdrii sale provizorii.

(4) Prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare in ziua
urmdtoare datei publicirii sale si sd se aplice incepand cu
9 octombrie 2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Posibilittile de pescuit stabilite in protocolul la Acordul
de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Uniunea
Europeand si Insulele Solomon sunt alocate statelor membre
dupd cum urmeazi:

— Toniere frigorifice cu plasd pungi:

Spania: 75 % din posibilititile de pescuit disponibile

Franta: 25 % din posibilitdtile de pescuit disponibile

(2) In cazul in care cererile de autorizatie de pescuit din
partea statelor membre mentionate la alineatul (1) nu
epuizeazd posibilititile de pescuit stabilite prin protocol,
Comisia poate lua in considerare cereri de autorizatii de
pescuit din partea oricdrui alt stat membru.

(3)  Fard a aduce atingere dispozitiilor din Acordul de parte-
neriat in domeniul pescuitului si din protocol, se aplici Regu-
lamentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 privind autorizatiile pentru activititile de pescuit ale
navelor de pescuit comunitare in afara apelor comunitare si
accesul navelor tdrilor terte in apele comunitare (?).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 9 octombrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 3 iunie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. PEREZ RUBALCABA

(") A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.

() JO L 286, 29.10.2008, p. 33.
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